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COMITE D’ORGANISATION

Président M. Yves MARCLAY
Secrétaire Mme Patricia RICHARD
Caissier M. Charles-Henri COUTAZ
Coordination vaporistes MM. Y. MARCLAY - A.P. TARDY
Plaquettes M. Yves MARCLAY
Presse MM. C. COUTAZ-Y. MARCLAY
Chef technique M. Sébastien OGGIER
Responsable matériel M. Yvon BUSSIEN
Subsistance Mmes Véréna GRIMM

Rose MARCLAY

Helena MACHADO
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CHAQUE JOUR DES LE VENDREDI 12 JUIN JUSQU’AU SAMEDI 20 JUIN

Dés 1000H arrivée des vaporistes, lesquels se sont a nouveau inscrits en grand nombre et ceci
des le début de notre festival, puisque les premiers arriveront le mercredi 10 déja et les
derniers repartiront le mardi 23 juin.

Pour I'heure, I'affluence sera trés constante, avec déja un excellent départ le premier week-end
avec 75 machines, sans compter les machines réguli¢res du club, il est joint un tableau
présentant le nombre de locomotives présentes chaque jour a la date du 6 juin. Cela représente
132 locomotives inscrites, toujours sans les locomotives de la société et des amis du swiss
vapeur parc.

Il s’agit d’un nouveau record et fait du Swiss Vapeur Parc I’ambassadeur du modélisme a
vapeur vive pour les prochains 10 jours !

De superbes modeles seront a nouveau présents et tourneront sur notre circuit, dont plusieurs
modeles présents pour la premiére fois au swiss vapeur parc. Qu'ils soient d'Espagne,
d'Autriche, du Luxembourg ou d'Allemagne, chaque vaporiste aménera son bijou, qu'il fera
fonctionner sur le circuit du Swiss Vapeur Parc.

Cette année sera marquée sous le signe de la vapeur vive, en particulier de la crémaillére
a vapeur vive. En effet, nous aurons le privilege de vous dévoiler cette année une
nouveauté majeure: une HG % du chemin de fer du Furka-Oberalp a vapeur vive qui
arpentera nos 150m de crémaillére et vous transportera depuis notre nouvelle gare dite
de "la Prairie".

Le bal des locomotives a vapeur va se poursuivre pendant 10 jours. De plus en plus, nos
vaporistes répondent a cette formule et vous présenteront leurs modéeles pendant I'entiere
durée du Festival.

La mini batellerie d’Yverdon, ainsi que d'autre amateurs de modélisme nautiques navigueront
comme chaque année sur notre plan d’eau et inaugureront le nouveau concept mis a leur
disposition.

A nouveau cette année aura lieu juste apres la conférence de presse la partie officielle avec
inauguration de nos nouveautés, en présence de nombreuses personnalités qui nous ont fait
I’honneur d’y assister.

Bien entendu que les représentants de la presse sont les bienvenus a celle-ci.
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Les points forts de ce festival seront donc les suivants:

VENDREDI 12 JUIN

10HOO0 - Conférence de presse

11h15 - Inauguration officielle de nos principales nouveautés :

A notre nouvelle gare de la Prairie, la machine a crémaillére a vapeur, avec
ses 3 wagons, Soit, une HG % no 1 du chemin de fer Furka Oberalp (FO),
puis cette composition avec d’autres ameéneront nos invités jusqu’a
I’emplacement ou a été réalisé au 1/10°™ la reproduction des Vieux Moulins
de la Tine de Troistorrents. Superbe réalisation entiérement entreprise par
des artisans de ce village.

D’autres nouveautés vous seront présentées lors de la partie officielle

SAMEDI 13 JUIN

1800h - apéritif officiel des vaporistes et distribution des plaquettes
2000h - exploitation nocturne du réseau
SAMEDI 20 JUIN

De 0900h a 1600h - se déroulera la traditionnelle bourse aux jouets a la salle communale du

Bouveret
1800h - apéritif officiel des vaporistes et distribution des plaquettes.
2000h - exploitation nocturne du réseau

Heures d’ouverture : chaque jour du 12 au 21 juin de 1000h a 1800h
Samedis 13 et 20 juin de 1000h a 2400h
Dimanche 21 juin, 1800h — fin de la manifestation

En dehors de notre festival, notre parc est ouvert chaque jour de 1000h a 1800h
Renseignements : swiss vapeur parc, 1897 Le Bouveret

T¢l. 0041 (0) 24.481.44.10 — fax 0041 (0) 24.481.54.70
www.swissvapeur.ch - mail — info@swissvapeur.ch

Durant toute la manifestation — petite
restauration — samedis et dimanches — grillades
Les 2 samedis soir = soirée raclettes.



28e¢ Festival de la Vapeur Club des Amis du Swiss Vapeur Parc
12-21 juin 2009

Affluence des vaporistes:
nombre de locomotives inscrites (locs du parc et des membres du club non comptabiliés)
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